SOEHNLE

Deutsch Wiegen

English Weighing
Francais Pesée
Italiano Pesare
Nederlands Wegen
Espanol Peso

Portugués  Pesar
Svenska Vagning

Dansk Vejning
Suomi Punnitus
Magyar Mérés
Po polsku  Wazenie
Cesky Vazeni

Romaneste A cantari
Fonrapckn  B3amepsaHe 3a Terno

Slippery when wet!

Slovensky VéZenie

Pyccko BsselwwBanve
Turkce Tartma
EAANVIKG Zuywoua
Slovensko Tehtanje
Hrvatski Vaganje
Eesti Kaalumine
Latviski Svérsana
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3 Jahre Garantie auf Waage. 3 years guarantee for the scale. 3ans de garantie sur la balance. Garanzia di
3 anni sulla bilancia. 3 jaar garantie op de weegschaal. 3 afios de garantia para la bascula. 3 anos de
garantia sobre a balanga. 3 érs garanti pa vagen. 3 ars garanti pa vaegt. Vaa'an takuuaika on 3 vuotta. 3 év
garancia a mérlegre. 3 lat gwarancji na wage. 3 let zaru¢ni doba na vahu. 3 de ani garantie pentru cantar.
3 roAvHU rapaHumA Ha BeaHa. 3 rokov zéruka na vahu. 3 net rapaHTuA Ha Becbl. Teraziye 3 sene garanti.
3 xpdvia eyyunon yia tnv {uyapld oaq. 3 let garancije za tehtnico. 3 godina garancije za vagu. 3-aastane
garantii kaalule. 3 gadu garantija svariem.

www.soehnle.de

Absender Sender Expéditeur Mittente Afzender Remitente Remetente Avséndare
Afsender Lahettaja Felado Nadawca Odesllatel Expediator Momaten Odosielatet
Otnpasutens Gonderen AnootoA€ag Odposiljatelj Posiljatelj Saatja Nosatitajs

Kaufdatum Date of purchase Date d'achat Data d'acquisto Koopdatum Fecha de
compara Data da compra Képdatum Kgbsdato Ostopéaiva Vasérlas idopontja Data
kupna Datum zakoupeni Data cumpdrarii aata Ha 3akynysaHe Datum kipy aata
nokynku Satinalma tarihi Huepopnvia ayopaq Datum nakupa Datum kupovine
Ostukuupéev Pardo3anas datums

Beanstandungsgrund Reason for complaint Motif de réclamation Motivo del reclamo
Reclamegrond Motivo de la queja Motivo da reclamagdo Reklammations-anledning
Reklamation Reklamaation A kifogasolas alapja Przyczyna reklamacji Divod
reklamace Motivul reclamapiei Mpuunna 3a peknamaumuaTa Dovod reklaméacie
Mpuunna peknamaunu Sikayet sebebi Adyog amooToArg Vzroki za reklamacijo
Razlog za reklamaciju Kaebuse pdhjus Reklamacijas iemesls




deutsch: Garantie

Soehnle garantiert fur 3 Jahre ab Kaufdatum
die kostenfreie Behebung von Méngeln auf-
grund Material- oder Fabrikationsfehlern
durch Reparatur oder Austausch. Bitte bei Kauf
Garantieabschnitt vom Handler ausfullen und
stempeln lassen. Im Garantiefall bitte Waage
mit Garantieabschnitt an Ihren Handler
zurtckgeben.

espanol: Garantia

Durante 3 afos a partir de la fecha de compra
Soehnle se hace cargo de la subsanacién gratu-
ita de todos los defectos que se produzcan a
consecuencia de fallos de material o fallos de
produccion. Dicha subsanacion puede consistir
en una reparaciéon o en un recambio. La Nota
de Garantia debe ser firmada y sellada por el
vendedor el dia de la compra. En caso de gar-
antia, haga el favor de devolver la bascula
junto con el cupén de garantia a su comercian-
te.

magyar: Garancia

A Soehnle cég a vasarlastol szamitott 3 évig garan-
ciat nyujt az anyag- vagy gyartasi hibak kévetkez-
tében fellép6é mukodési zavarok

javitas vagy csere utjan torténd téritésmentes
elharitasara. Vasarlasnal sziveskedjék a
garancia-szelvényt az eladéval kitoltetni és
lebélyegeztetni. Jotallasi igény esetén kérjuk, hogy
a mérleget a garanciaszelvénnyel egyutt vigye viss-
za a keresked6jéhez.

slovensky: Zaruka

Soehnle zarucuje po dobu 3 rokov od datumu pre-
daja bezplatné odstranenie nedostatkov spdso-
benych chybami materialu alebo vyrobnymi chyba-
mi a to formou opravy alebo vymeny. Pri kdpe si,
prosim, nechajte obchodnikom vyplnit a opeciat-
kovat zarucny Ustrizok.

V zaru¢nom pripade predajte prosim vahu so zaru-
¢nym Ustrizkom Vasmu obchodnikovi.

hrvatski: Garancija

Soehnle jamdi u roku od 3 godina od datuma kupovine
besplatno uklanjanje nedostataka na temelju greske mate-
rijala i proizvodnje putem popravka ili zamjene.

Prilikom kupovine dajte trgovcu popuniti i pecatirati odre-
zak garancije. U slucaju da se koristi garancija vratiti vagu s
odreskom garancije Vasem trgovcu.

english: Warranty

Soehnle warrants for a period of 3 years from
date of purchase that it will remedy any
defects due to faulty material or workmanship
free of charge by repair or replacement. When
purchasing, please have the warranty coupon
signed and stamped by the dealer. When
making a guarantee claim, please return the
weighing scales together with the guarantee
card to your dealer.

portugués: Garantia

A Soehnle presta uma garantia de 3 anos a
partir da data de compra para a eliminagdo
gratuita de avarias devido a defeitos de mate-
rial ou de fabrica¢do por reparacdo ou substi-
tuicdo. Em caso de garantia por favor devolver
a balanca juntamente com o certificado de
garantia ao seu vendedor.

po polsku: Gwarancja

Soehnle gwarantuje bezptatne usuwanie usterek
powstatych w wyniku wad materiatowych badz
produkcyjnych w drodze naprawy lub wymiany
przez okres 3 lat od daty zakupu urzadzenia. Przy
zakupie prosimy zadbac¢ o wypetnienie i podstem-
plowanie przez sprzedawce odcinka gwarancyjne-
go. W przypadku wystapienia

usterek w okresie gwarancji prosimy przesta¢ wage
wraz z odcinkiem gwarancyjnym do punktu sprze-
dazy, w ktérym zostala ona nabyta.

Ha pycckom si3bike: FapaHTus

Soehnle rapaHTVpyeT B Te4eHWe 3 roAuHK CO AHA
nokynku 6ecnnaTHoe ycTpaHeHWe HeWcnpaBHOCTEN,
006YCNOBNEHHbIX HEKAYeCTBEHHBIM MaTepUanom unu
OLINGKOW NpU U3rOTOBNEHWM, NOCPEACTBOM
PEeMOHTa MK 3aMeHbl. Mpu NoKymnke npocute
NpoAaBLa, YTOObl OH 3aMONHUN rapaHTUIHbIM TanoH
W NOCTaBWN Ha HEM neyaTb. B cnyyae
BO3HWKHOBEHWA HEUCNPABHOCTW B rapaHTUHbIN
nepvop caaiTe BeCbl BMECTe C rapaHTUMHbIM
TaNloHOM B TOProBYIO OpraHu3aLmio, NpOAaBLLYIo
Bam npubop.

eesti: Garantii

Soehnle garanteerib 3 aastaks alates ostukuupaevast mater-
jali- vi tootmisvigade tottu tekkinud puuduste kérvaldami-
seks tasuta remondi voi osade véljavahetamise. Toote ost-
misel laske miigjal téita ja tembeldada garantiikupong.
Garantiiremondi korral tagastage kaal koos garantiikupon-
giga toote mudjale.

francais: Garantie

Soehnle garantit I’élimination gratuite des
défauts provenant de vices de matériaux ou de
fabrication par réparation ou échange pour
une durée de 3 ans a compter de la date d'a-
chat. Lors de I'achat, veuillez demander a votre
revendeur de remplir le bon de garantie et d'y
apposer son timbre. En cas de garantie, priére
de retourner a votre revendeur la balance avec
le bon de garantie. Un systeme de blocage per-
met la stabilisation du poids durant les 30
secondes qui suivent la pesée dans la limite des
tolérances admissibles.

svenska: Garanti

Soehnle garanterar att kostnadsfritt avhjalpa
alla brister pa grund av material- eller tillver-
kningsfel genom reparation eller utbyte under
3 ars tid efter inkdpsdatum. Garanti-beviset
skall fyllas i och stamplas av forsaljaren. Lamna
tillbaka vagen till din aterforsaljare tillsam-
mans med garantisedeln om du behover ta
garantin i ansprak.

cesky: Zaruka

Soehnle zarucuje po dobu 3 let od data prodeje,
bezplatné odstranéni nedostatk(i zplsobenych
chybami materialt nebo vyrobnimi chybami a to
formou opravy nebo vymény.

Pfi koupi si prosim nechejte obchodnikem vyplnit a
orazitkovat zarudni Ustfizek.

V zarucnim pfipadé predejte prosim vahu se zaruc-
nim Ustfizkem Vasemu obchodnikovi.

turkce: Garanti

Soehnle, satin alindigi tarihten itbaren 3 yil
icinde, terazinin malzeme veya imalat hata-
larindan kaynaklanan kusurlarini tcretsiz ola-
rak tamir veya yenisiyle degistirmek suretiyle
giderme garantisi vermektedir. Lutfen garanti
kuponunu, cihazi satin aldiginiz miesseseye
doldurtunuz ve damgalatiniz. Garanti hizmeti
gerektiren bir durum meydana geldiginde,
teraziyi lutfen garanti kuponu ile birlikte satin
aldiginiz yere géturunaz.

latviski: Garantija

Soehnle 3 gadu laika garanté traucéjumu bezmaksas
noveérsanu remontgjot vai nomainot detalas, ja tie radusies
materialu vai ripnicas darba kjadu dé|. Pérkot svarus,
ludziet pardevéju aizpildit garantijas talonu un uzspiest
zimogu. Garantijas gadijuma ladzu svarus nosutit kopa ar
garantijas talonu Jasu pardevéjam.

italiano: Garanzia

La Soehnle garantisce per 3 anni, a partire
dalla data di acquisto, I'eliminazione gratuita
dei difetti causati da errori di materiale

o di fabbricazione riparando o sostituendo la
bilancia. Preghiamo di far compilare e timbrare
dal venditore il tagliando di garanzia. Se dove-
ste ricorrere alla garanzia, si prega ritornare la
bilancia unita al tagliando di garanzia al vostro
commerciante.

dansk: Garanti

Soehnle garanterer i en periode pa 3 ar

fra kebsdatoen gratis at afhjeelpe mangler, der
skyldes materiale- eller fabrikationsfejl.
Afhjeelpningen sker i form af reparation eller
ombytning. Ved kgbet bedes De lade garanti-
beviset udfylde og afstemple af forhandleren.
Hvis der skal ydes garanti, bedes De returnere
vaegten til forhandleren sammen med garanti-
kuponen.

romaneste: Garantie

3 ani de la data cumpararii inldturarea gratuita
a insuficientelor de functiune, cauzate prin
defecte de material sau de fabricatie, prin
reparatie sau prin inlocuire cu un cantar nou.
Va rugam sa lasati comerciantul sa completeze
si sa stampileze cuponul de garantie in
momentul cumpararii. in caz de garantie resti-
tuiti cantarul impreuna cu cuponul de garantie
magazinului de unde ati cumparat cantarul.

eMnvika: Eyyinon

H etaipeia Soehnle oag eyyudtat 6Tt yla nepiodo 3
XPOVWV ano v nuepopnvia ayopdg Tou npoiovtog
6a enavopbavel omotadnnote BAARN mou odpeileTat
o€ epyooTaotakd Adog (AavBaopéva avtaAakTIKA 1
un owoth epyaocia), dwpedv, Ue EMOKEUN 1 avTIKATA-
oTaon omnou Kpivetat avaykaia. Otav ayopalete v
ouokeun mapakahoUpe va {nTrioeTe anod To Katdot-
Ha ayopdg va oag o¢payioet kal va unoypdayet To
KouTovL eyyunong. Otav BeAfjoeTe va amooteileTe
v {uyapld oag yia emniokeun, aut Ba mpémnet va
arooTéMETAL 0TO KATAOTNHA ayopdg GUVOBEUGHEVN
aroé To Koumnovt eyyunong.

Technische Anderungen vorbehalten

Subject to technical modifications

Sous réserve de modifications techniques

Si riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche
Technische wijzigingen voorbehouden

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

Foérbehall for tekniska andringar

Se reserva el derecho de modificaciones técnicas
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetan

Miiszaki valtozasok fenntartasaval

Sujeito a modificagdes técnicas

Tartinin teknik yapisinda degisiklikler yapma hakki sakhdir
Yniékettat oe TEXVIKEG BlOpOWOEL]

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

SOEHNLE jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi
Saglabajam tiesibas uz tehniskam izmainam

nederlands: Garantie

Soehnle garandeert voor een periode van

3 jaar vanaf de aankoopdatum gebreken die
voortkomen uit materiaal- of fabricagefouten
kosteloos te zullen herstellen, hetzij door het
uitvoeren van reparatiewerkzaamheden, hetzij
door vervanging van onderdelen. Gelieve bij
de aankoop de garantiecoupon door de verko-
per te laten invullen en afstempelen. Bij garan-
tieclaim de weegschaal a. u. b. met de garan-
tiecoupon naar uw handelaar terugsturen.

suomi: Takuu

Soehnle takaa, ettd materiaali- tai valmistusvir-
heisté johtuvat viat korjataan 3 vuoden ajan
ostopaivasta lukien veloituksetta tai laite vaih-
detaan uuteen. Huolehdi siita, ettd myyntiliike
tayttaa ja leimaa takuukortin oston yhteydes-
sa. Palauta vaaka takuutapauksen sattuessa
yhdessa takuulipukkeen kanssa myyjalle.

6bnrapcku: FapaHuus

Soehnle rapaHTvpa 3a Cpok OT 3 rOAMHM OT

[laTaTa Ha 3aKyrnyBaHe Be3nnaTHoO OTCTpaHsBaHe Ha
NOBPEeaM Bb3 OCHOBA Ha MaTepuanHu uim
NPOV3BOACTBEHM [edeKTH, Ype3 PEMOHT UK
3amsaHa. Mons, npu 3akynysaHe npefcraBete Ha
TbProBeLa rapaHLUMOHHaTa KapTa, KosTo Ton TpsibBa
[a MombJIHU v nogneyata. Mpu nospeaa B
rapaHLUMOHHNA CPOK, MONA, BbpHETe Be3HaTa
0BpaTHO Ha NpojaBaYa 3aefHo C rapaHLMOHHaTa
Kapra.

slovensko: garancija

Proizvajalec Soehnle jamci z 3 letno garancijo od datuma
nakupa dalje za brezplacno odpravo napak, ki so posledica
napake proizvajalca ali v materialu.

Pri nakupu naj vam prodajalec izpolni in Zigosa garancijski
list. V primeru uveljavitve garancije je potrebno prodajalcu
izrociti garancijski list skupaj s tehtnico.

SOEHNLE

Quality & Design by
LEIFHEIT AG
56377 Nassau / Germany

www.soehnle.com
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